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Prerrequisitos

Es necesario que los estudiantes hayan asimilado los contenidos estudiados en el Idioma | y en el Idioma II.

Objetivos y contextualizacién

La funcién de esta asignatura es por un lado, consolidar las competencias lingiiisticas basicas adquiridas en el
Idioma | y en el Il de manera que los estudiantes puedan empezar a aplicarlas; y por otro, continuar
profundizando en el conocimiento y la comprension del grafico, la estructura morfolédgica, I1éxica, semantica, y
sintactica de la lengua japonesa (equivalente a A2.1). Para hacerlo, es importante que los estudiantes
asimilen los contenidos que han trabajado en les asignaturas anteriores (Idioma | y ), que se daran por
sabidos con tal de continuar el aprendizaje en los cursos siguientes del Grado (A2.1; A2.2; B1).

Competencias

Estudios de Asia Oriental
® Aplicar conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
® Comprender textos escritos en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Comprender textos orales en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Desarrollar estrategias de aprendizaje auténomo.
® Producir textos escritos en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Producir textos orales en una de las lenguas de Asia Oriental.
® Resolver problemas de comunicacién intercultural.
® Respetar la diversidad y la pluralidad de ideas, personas y situaciones.
® Velar por la calidad del propio trabajo.

Resultados de aprendizaje

1. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retéricos y de variacion linglistica.
2. Aplicar estrategias para adquirir conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
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Aplicar estrategias para comprender textos orales de diversos ambitos.
4. Aplicar estrategias para producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
5. Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
6. Comprender la intencion comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos.
7. Desarrollar estrategias de aprendizaje auténomo.
8. ldentificar la necesidad de movilizar conocimientos culturales de Asia Oriental para poder comunicarse.
9. Integrar conocimientos culturales para resolver problemas de comunicacion.
10. Producir textos escritos adecuados al contexto y con correccion linglistica.
11. Producir textos escritos de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.
12. Producir textos orales adecuados al contexto y con correccion linguistica.
13. Producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas especificas.
14. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo.
15. Resolver problemas de comunicacion intercultural.
16. Respetar la diversidad y pluralidad de ideas, personas y situaciones.
17. Velar por la calidad del propio trabajo.

Contenido

-Continuar profundizando en el conocimiento y la comprension de la estructura morfolégica, 1éxica, semantica
y sintactica de la lengua japonesa.

-Conocer diversas variaciones de la lengua japonesa (lenguaje escrito/ hablado; lenguaje
masculino/femenino).

-Profundizar los conocimientos linglisticos y culturales basicos que son necesarios en diversas situaciones de
la vida cotidiana (describir estados, pedir o dar explicaciéon en detalle, pedir consejos o instruccion, dar
excusas, etc).

- Ampliar el vocabulario en diversas areas tematicas.

- Comprender instrucciones/preguntas muy cortas y sencillas y ser capaz de responder utilizando
construcciones o afirmaciones sencillas.

- Expresar oralmente en diversas situaciones habituales de la vida cotidiana (expresar intenciones, expresar
suposicion, expresar finalidad / propésito etc.).

-Leer textos de naturaleza didactica cortos y sencillos, asi como textos reales muy cortos y sencillos, tales
como avisos, carteles, etc., para extraer la informacion esencial. Leer textos mas complejos y extensos con la
ayuda de un diccionario.

-Escribir textos cortos en estilo formal o informal explicando un determinado tema (ej. Mi dia a dia, mi tierra
etc.) o describiendo cosas (ej. Un personaje, un lugar etc.).

- Se aprenderan unos 125 kaniji nuevos.

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Comprension oral 10 0,4 1,10,6,5




Ejercicios de comunicacion oral 15 0,6 1,10, 14,6, 5, 8,15,9

Ejercicios orales/escritos gramaticales 20 0,8 1,4,10,11, 3,12, 14, 8

Teoria (explicacion de materia nueva) 30 1,2 1,11,7

Tipo: Supervisadas

Ejercicios de comprension lectora 17 0,68 1,4,3,7,15,16, 17
Ejercicios de comprension oral 10 0,4 1,10,6,5
Ejercicios de expresion escrita 20 0,8 1,11,12,13, 2
Ejercicios escritos gramaticales 15 0,6 1,4,7

Tipo: Auténomas

Estudio autonomo 150 6 7

Se trabajara a partir de los contenidos gramaticales de Minna no nihongo Il de la leccion 26 a la 37.

Cada leccion, en principio, se organiza siguiendo los tres pasos siguientes, de manera que los estudiantes
puedan desarrollar progresivamente su competencia linguistica:

1. Introduccién
2. Practicas
3. Desarrollo

Se realizaran ejercicios mas avanzados basados en la aplicacion de las estructuras o expresiones aprendidas
en situaciones concretas.

Las actividades formativas consisten en: (1) actividades dirigidas; (2) actividades supervisadas; (3) estudio
auténomo; y (4) actividades de evaluacion (por lo que respecta a estas, véase el apartado "EVALUACION")

Actividades dirigidas

Se explicaran los puntos esenciales del contenido de cada leccién y se llevaran a cabo ejercicios de diferentes
tipos.

Actividades supervisadas

Las actividades supervisadas incluyen las tareas que los estudiantes realizan fuera de la hora lectiva. Estas
tareas tendran que entregarse al profesorado puntualmente en la fecha indicada. No se aceptara ninguna
entrega fuera del plazo establecido.

Estudio autbnomo

El estudio autébnomo incluye preparacion de materia nueva (leer atentamente la instruccion, buscar los
significados de nuevo vocabulario etc.), ejercicios, y repaso.

Ademas de eso, en esta asignatura, el estudio de kanji también esta incluido en este espacio de actividad,
aunqgue ocasionalmente, si es el caso, se dedicara un ratopara algunos kanji que piden explicacién adicional.
Trabajamos a partir de los contenidos dellibro Basic Kanji Book vol.2.



Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacién del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Ejercicios escritos 20% 0 0 1,11,3,5,12,13,2,15,9, 17
Examenes de gramatica y vocabulario 45% (15% por test) 10 0,4 1,4,11,7,12,13

Examenes de kanji 15% (Varios) 3 0,12 4,7

Prueba oral 20% 0 0 1,4,10,14,6,5, 8, 15, 16,9

Evaluacioén continuada

El alumnado ha de demostrar su progreso realizando diversas actividades de evaluacion. Estas actividades
aparecen detallades en la tabla del final de esta seccion de la Guia Docente. Los plazos de las tareas se
indican en el calendario que se publicara en el aula Moodle.

Los objetivos presentados antes se lograran y se evaluaran de la manera siguiente:

- Examenes de gramatica y vocabulario:15%*3 = 45%

- Examenes de kaniji: 15%

- Ejercicios escritos (comprension lectora, gramatica, expresion escrita):20%
- Prueba oral (presentacion oral + preguntas y respuestas):20%

*Los examenes de gramatica y vocabulario se realizaran cada 3 lecciones
Otras consideraciones

La informacién sobre la evaluacion, el tipo de actividad de evaluacion y su peso sobre la asignatura es a titulo
informativo. El profesorado responsable de la asignatura la concretara al empezar a impartir la docencia.

Revisién

En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el/la docente comunicara por escrito una fecha y hora
de revision. La revision de las diversas actividades de evaluacion se acordara entre la profesora o el profesor
y el alumnado.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion quienes que se hayan presentado a actividades el peso de las cuales
equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacion
ponderadade 3,5 0 mas.

En el momento de dar la calificacion final previa alacta dela asignatura, la profesora o el profesor comunicara
por escrito el procedimiento de recuperacion. Se puede proponer una actividad de recuperacion por cada
actividad suspendida o no presentada o se pueden agrupar diversas actividades. En ningln caso la
recuperacion puede consistir en una Unica actividad de evaluacion final equivalente al 100% de la calificacién.
En caso de recuperacion, la nota maxima que puede obtener el/la estudiante es un 5.



Consideracion de "no evaluable"

Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluacion que haya aportado el/la alumna
equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacion

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacion, la
calificacion de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidades en diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacion las
actividades de evaluacion en que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacion de
identidad).

Evaluacion unica

Esta asignatura prevé evaluacion unica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacién de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electronica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de laasignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacion unica se hara en un solo diade la semana 160 17 del semestre. LaGestion Académica publicara
la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitara la identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacion unica
La calificacion final de la asignatura se establecera de acuerdo con los siguientes porcentajes:

Examen de gramatica y vocabulario: 50%

Examen de kaniji: 20%

Ejercicios escritos (comprension lectora + expresion escrita): 10%
Prueba oral (Presentacion oral y pregunta-respueste): 20%

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacion continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.
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® Nihongo dokushu kontentsu http://el.minoh.osaka-u.ac.jp/flc/jpn/jpn_data/index.html

® Tsukuba Nihongo e-learning http://e-nihongo.tsukuba.ac.jp/

(4) Herramientas para la comprension lectora

® Kaniji Furigana (Hiragana) for Japanese Learners
http://sp.cis.iwate-u.ac.jp/sp/lesson/j/doc/furigana.html
® Reading Chiita http://language.tiu.ac.jp/
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Software

No se usara ningun programa informatico especifico.

Lista de idiomas

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno

(PAUL) Practicas de aula 1 Japonés primer cuatrimestre manafa-mixto




